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622899-2026 - Wettbewerb

Polen — Frontschaufellader mit Baggerloffel — ,,Dostawa koparko-tadowarki wraz z osprzetem”
OJ S 175/2026 10/09/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z
0.0.
E-Mail: zamowienia@lech.net.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Umweltschutz

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: ,Dostawa koparko-tadowarki wraz z osprzetem”
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa jednej fabrycznie nowej koparko-
tadowarki wraz z osprzetem, przeznaczonej do prac na terenie ZUOK w Hryniewiczach.
Dostawa obejmuje rowniez przekazanie wymaganej dokumentacji, uruchomienie koparko-
tadowarki, przeprowadzenie szkolenia oraz zapewnienie pakietu gwarancyjno-serwisowego. 2.
Parametry techniczne i robocze koparko-tadowarki muszg umozliwiac jej bezpieczne i
efektywne wykorzystanie, w szczegdlnosci do wykonywania prac ziemnych, zatadunku i
przemieszczania materiatdw oraz pracy z wymaganym osprzetem, w tym podczas usuwania
skutkow zagrozen i zdarzen masowych. 3. Koparko-tadowarka musi spetnia¢c wymagania
techniczne niezbedne do poruszania sie po drogach publicznych, okreslone w przepisach
obowigzujgcych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 4. Koparko-tadowarka musi by¢
fabrycznie nowa, wyprodukowana nie wczesniej niz w 2026 r., nieuzywana, kompletna, wolna
od wad fizycznych i prawnych i gotowa do pracy zgodnie z przeznaczeniem. Dostarczony
osprzet musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany, kompletny, wolny od wad fizycznych i
prawnych i gotowy do pracy zgodnie z przeznaczeniem. 5. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia zawiera Opis Przedmiotu Zamdwienia (Tom Il SWZ), natomiast warunki realizacji
zamowienia okresla Wzor Umowy (Tom Il SWZ). 6. Miejscem dostawy i odbioru koparko-
tadowarki jest Zaktad Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach, gmina Juchnowiec
Koscielny. 7. Zamawiajgcy nie dopuszcza ofert obejmujgcych koparko-tadowarke pochodzaca
z panstwa trzeciego niebedgcego strong umowy miedzynarodowej w rozumieniu art. 16b ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp. Ograniczenie stosuje sie niezaleznie od panstwa pochodzenia
Wykonawcy. Szczegdétowe zasady dotyczgce ustalania kraju pochodzenia koparko-tadowarki
okresla SWZ.
Kennung des Verfahrens: 676f330e-ca59-492b-ab82-543646ebb5f3
Interne Kennung: NDZ.231.22.2026.KP
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
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Zentrale Elemente des Verfahrens: Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp Zamawiajgcy przewiduje
mozliwos¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia, jezeli srodki publiczne,
ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia,
nie zostaty mu przyznane.

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 43251000 Frontschaufellader mit Baggerloffel

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Zaktad Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach gmina Juchnowiec
Koscielny
Stadt: Hryniewicze
Postleitzahl: 16-061
Land, Gliederung (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: kod CPV 43251000 tadowarki czotowe z lemieszem z tytu

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow, wobec
ktorych zachodzag podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), a takze art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) ze zmianami, dalej ,rozporzadzenie Rady (UE) nr 833
/2014”7, 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu po-petnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy Pzp), b) handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b ustawy Pzp), c¢) o ktérym mowa
w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. c ustawy Pzp), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d ustawy Pzp), €) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e ustawy Pzp), f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769)
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f ustawy Pzp), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Pzp), h)
o ktérym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp) — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp); 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp); 4) wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp); 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp); 6)
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktocenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia (art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp). 3. Z
postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: 1) w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. 4. Z postepowania o udzielenie zaméwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514): 1) wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217,
2105 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 5. Z postepowania o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 5k
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rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014. Zgodnie z treScig ww. przepisu, zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, tj. dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz. Urz. UE L 94 z
28.3.2014, str. 1) (dalej jako: dyrektywa 2014/23/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwien publicznych, uchylajgcej
dyrektywe 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 65) (dalej jako: dyrektywa 2014/24
/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie udzielania zaméwien przez podmioty dziatajgce w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajgcej dyrektywe 2004/17/WE (Dz. Urz. UE L
94 z 28.3.2014, str. 243) (dalej jako: dyrektywa 2014/25/UE), oraz dyrektywy 2009/81/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania niektérych zamoéwienh na roboty budowlane, dostawy i ustugi przez instytucje lub
pod-mioty zamawiajgce w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa i zmieniajgcej dyrektywy
2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 216 z 20.8.2009, str. 76) (dalej jako: dyrektywa 2009
/81/WE), a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art.
21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)~h) i lit. j)
dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub osob fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na
ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. 6. Zamawiajgcy nie
przewiduje mozliwosci, o ktérych mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1, 2, 4 i 5 ustawy Pzp.
Zamawiajgcy nie dopuszcza ofert obejmujgcych koparko-tadowarke pochodzgcg z panstwa
trzeciego niebedgcego strong umowy miedzynarodowej w rozumieniu art. 16b ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp. Ograniczenie dotyczgce pochodzenia koparko-tadowarki stosuje sie niezaleznie
od panstwa pochodzenia Wykonawcy. Szczegotowe zasady okresla SWZ.
Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

postepowanie w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 i nast. ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych -

2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrunde: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: ,Dostawa koparko-tadowarki wraz z osprzetem”
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa jednej fabrycznie nowej koparko-
tadowarki wraz z osprzetem, przeznaczonej do prac na terenie ZUOK w Hryniewiczach.
Dostawa obejmuje rowniez przekazanie wymaganej dokumentacji, uruchomienie koparko-
tadowarki, przeprowadzenie szkolenia oraz zapewnienie pakietu gwarancyjno-serwisowego. 2.
Parametry techniczne i robocze koparko-tadowarki muszg umozliwiac jej bezpieczne i
efektywne wykorzystanie, w szczegdlnosci do wykonywania prac ziemnych, zatadunku i
przemieszczania materiatdw oraz pracy z wymaganym osprzetem, w tym podczas usuwania
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skutkdw zagrozen i zdarzeh masowych. 3. Koparko-tadowarka musi spetnia¢c wymagania
techniczne niezbedne do poruszania sie po drogach publicznych, okreslone w przepisach
obowigzujgcych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 4. Koparko-tadowarka musi by¢
fabrycznie nowa, wyprodukowana nie wczesniej niz w 2026 r., nieuzywana, kompletna, wolna
od wad fizycznych i prawnych i gotowa do pracy zgodnie z przeznaczeniem. Dostarczony
osprzet musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany, kompletny, wolny od wad fizycznych i
prawnych i gotowy do pracy zgodnie z przeznaczeniem. 5. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia zawiera Opis Przedmiotu Zaméwienia (Tom lll SWZ), natomiast warunki realizacji
zamowienia okresla Wzor Umowy (Tom Il SWZ). 6. Miejscem dostawy i odbioru koparko-
tadowarki jest Zaktad Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach, gmina Juchnowiec
Ko$cielny. 7. Zamawiajgcy nie dopuszcza ofert obejmujgcych koparko-tadowarke pochodzaca
z panstwa trzeciego niebedgcego strong umowy miedzynarodowej w rozumieniu art. 16b ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp. Ograniczenie stosuje sie niezaleznie od panstwa pochodzenia
Wykonawcy. Szczegétowe zasady dotyczgce ustalania kraju pochodzenia koparko-tadowarki
okresla SWZ.

Interne Kennung: NDZ.231.22.2026.KP

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 43251000 Frontschaufellader mit Baggerloffel
Menge: 1 Stick

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Juchnowiec Koscielny
Stadt: Hryniewicze
Postleitzahl: 16-061
Land, Gliederung (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: 1. Zamawiajgcy zastosuje procedure, o ktérej mowa w art. 139 ust.
1 ustawy Pzp, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, wytgcznie w zakresie braku podstaw
wykluczenia z postepowania. 2. Jezeli wobec Wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej
oceniona zachodzg podstawy wykluczenia, Wykonawca ten nie spetnia warunkéw udziatu w
postepowaniu, nie sktada podmiotowych srodkéw dowodowych lub oswiadczenia, o ktérym
mowa w Rozdziale 16 IDW, pkt. 16.2. potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia lub
spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy dokona ponownego badania i
oceny ofert pozo-statych Wykonawcow, a nastepnie dokonana kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej ocenia, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 3. Zamawiajgcy kontynuuje procedure, o
ktorej mowa wyzej do momentu wyboru najkorzystniejszej oferty albo uniewaznienia
postepowania o udzielenie zamdwienia. 4. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢
Zamawiajgcemu JEDZ wraz z Ofertg. 5. Wykonawcy mogg wspélnie ubiegac sie o udzielenie
zamowienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania
ich w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia albo reprezentowania w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. W przypadku wspdélnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ skfada wraz z Ofertg kazdy z Wykonawcéw. 6.
Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci, o ktérych mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1, 2,415
ustawy Pzp. Zamawiajgcy nie dopuszcza ofert obejmujgcych koparko-tadowarke pochodzgca
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z panstwa trzeciego niebedgcego strong umowy miedzynarodowej w rozumieniu art. 16b ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp. Ograniczenie dotyczgce pochodzenia koparko-tadowarki stosuje sie
niezaleznie od panstwa pochodzenia Wykonawcy. Szczegdtowe zasady okresla SWZ.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 45 Tage

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Cena 100%

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-676f330e-ca59-492b-ab82-543646ebb5f3
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: zamowienia@lech.net.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
676f330e-ca59-492b-ab82-543646ebb5f3
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca zobowigzany jest wniesc przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
ofertg, z wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy
Pzp, wadium w wysokosci: 8 000,00 zt (stownie: osiem tysiecy ztotych).
Frist fir den Eingang der Angebote: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:
Eroffnungstermin: 09/10/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
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Ort des Eroffnungstermins: strona prowadzonego postepowania: https://ezamowienia.gov.pl
/mp-client/search/list/ocds-148610-676f330e-ca59-492b-ab82-543646ebb5f3
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: Zasady ptatnosci okreslone zostaty we Wzorze Umowy Tom [| SWZ

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Informationen (iber die Uberprifungsfristen: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zaméwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i pkk.2
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest réwna albo przekracza progi unijne.
4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia,
b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. Zgodnie z art. 505 ust. 1
ustawy Pzp srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w
konkursie oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego
przepisodw ustawy Pzp. Zgodnie z art. 505 ust. 1a ustawy Pzp $rodki ochrony prawnej nie
przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa w art.
505 ust. 1 ustawy Pzp, pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami uméw
miedzynarodowych.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt:
Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
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Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Prezes
Krajowej Izby Odwotawczej

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-
Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.

Organisation, die Angebote bearbeitet: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne
,LECH” Spdétka z o0.0.

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z
0.0.
Registrierungsnummer: NIP: 5420200381
Registrierungsnummer: REGON: 050001472
Postanschrift: ul. Kombatantow 4
Stadt: Biatystok
Postleitzahl: 15-110
Land, Gliederung (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
E-Mail: zamowienia@lech.net.pl
Telefon: 48 85 653-94-44
Internetadresse: http://bip.lech.net.pl/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp
/krajowaizbaodwolawcza
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprufungsverfahren bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung
Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 626d28ed-5ef9-46af-8413-af28e7465895 - 02
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Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittiung der Bekanntmachung: 08/09/2026 15:53:44 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 622899-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 175/2026

Datum der Veroffentlichung: 10/09/2026
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